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ROJIIPHA KAPTUHA CBITY ¥ ROJIOPEMI “GRAU” AK EJTEMEHT
IHIWBIJAYAJIbHO-ABTOPCHROI KAPTHMHU CBITY B. FOPXEPTA

AnoTauis. CTaTTs npuUcBsSYeHa PO3TISAY KolopemHu “‘grau”
SK €JIEMEHTY 1HJMBilyallbHO-aBTOPChKOI KapTUHU cBiTy. Onu-
CY€ETBCSI METOZIONIOTSl TOCIIUKEHHS caMe CTPYKTYpPH 3HAuUSHHS
KOJILOPIB Ta ii OCHOBHI aCMEKTH, TaKi SIK JOCII/HKCHHS CTPYK-
TYpH, YTBOPEHHsI Ta (DYHKIIOHYBaHHSI MOBHOT (hOpMU 3HAYCHHS
KOJIbOPIB, JOCIIDKEHHS B3aEMOIiT PUPOIHOT POpMH 3HAYCHHS
KOJILOPIB 13 PO3BUHYTHMH (TIPEIMETHUMH, CIIOBECHHMH) KaTe-
ropiaJbHUMH CTPYKTypaMH CBIJOMOCTi B Pi3HHX KOHTEKCTaXx,
MONIYK 0a30BHX KOHTEKCTIB, sIKi O BU3HAYaJIM BUHSTKOBY aKTya-
JT3A11i0 MOTEHIIHHUX CeMAaHTHYHHUX O3HAK KOJIbOPIB.

Komnip six ceMaHTHYHHN (pEHOMEH PO3MIAIAETHCS B HU3II
KOHTEKCTIB, a caMe SIK Cy0’€KT BIUIMBY Ha JIIOJIUHY, SIK 00’ €KT
CHPUIHSTTS JIFOJMHOIO, SIK 00 €KT MaHIMyJsiii 3 OOKy JIFOIH-
HU, K O0’€KT BiJHOIIEHHS, SK MOKAa3HWUK BiJHOILEHHS [0
1HIIIOTO, K IMOKAa3HUK CaMOBITHOIIECHHS, IK 00 €KT CHMBOJI3-
My B iCTOpIi Ta KyJIbTYpi HApOIy, SIK 3aci0 KOMyHIKallii, a came
KOJIOPUCTHYHICTh HIMEIbKOT PO3MOBHOI JISKCHKH Ta CTaluX
CJIOBOCITIONYYEHb (Ha MpUKIaai (hpa3eosori3MiB i3 KOJOPOHi-
MOM Y CKJIaJi).

AHaI3YIOTBCSI TAKOXK ACTIEKTH BUKOPUCTAHHS MO3HAYCHb
KOJIBOPY, 0COOJIMBO IMIPECUBHHI Ta EKCIPECUBHUN.

B Xoni po3BUTKY MOBH IO3HAUEHHS KOJIBOPY HE 3aJIHIIN-
JIKCSl TAKMMH, SIK OYyJTH; BOHM HaOyBaJId HOBUX 3HAYCHb, Y SKUX
BijjoOpakanacs [iSUIbHICTh JIFOJMHHU, 11 CBITOCHPUIHATTS,
TOOTO WOTO CTPYKTypa SIBIsIE COOOI0 PO3TaNy)KeHY JIEKCHKO-
CEeMaHTHUYHY MIiKpPOCHCTEMY, TOYHIIIE, MIKpPOIOie 3 SIAPOM,
IPEICTaBIEHUM  OCHOBHOIO  KOJIBOPOHA3BOIO,  3HAYHUM
OCHOBHHMM CKJIAJIOM Ta BeJIbMHU Oararoro nepudepiero. Kpim
TOTO, IPUKMETHUKH HA MMO3HAYCHHS KOJBOPY, KPIM 3HAYCHHS
KOJIbOPY, TI04aIu HaOyBaTH NEPEHOCHKUX 3HAYCHB Ta iX BIJITIH-
KiB, SIKi IO3HAYAIOTEL IHII TTOHATTS, sIKi OlIBIIE HE OB’ s3aHi
3 KONIPHOIO O3HAKOI0; BOHH MPHEIHYIOTHCS JO HOBOI IPyIH
MpPEIMETIB Ta ABUIL 1 MOXKYTh OyTH Oy)X€ Pi3HOMaHITHHMH.
Tak, HampuKiIa], TPUKMETHUKH KOJIBOPY HEPIIKO 3acTOCO-
BYIOTBCSl JUISl TTO3HAYCHHSI PHUC XapakTepy JIOAMHH, 11 BUJIIB
JUSUTBHOCTI, TIOYYTTIB Ta BIAYYTTIB.

JloxmamHO po3IsimaeThCs Kolopema ‘“‘grau’, sika € Haly-
JKHBAHIIIMM KOJNIPHUM MPHKMETHUKOM y Tipo3i B. Bopxepra
1 sika (PyHKIIOHY€ Y TBOpaxX MUCbMEHHHUKA SIK OKPEeMHUH 1 ase-
KO HE IPYTrOpsAIHUI mepcoHak. BoHa xapakrepu3yeThCs HE
nuule y ii npsiMoMy 3HauU€HHI, aJle i 3HAYHOO KUIBKICTIO Tepe-
HOCHHX Ta CUMBOJIYHMX 3Ha4eHb y HIMEIbKill MOBI.

KirouoBi cjioBa: xoiopema, MOBHA KapTHHA CBITY, CHMBO-
JKa KOITbOPY, aBTOPChKE TPAKTYBAHHSI.

ocranoBka npodiemu. Y MoBi 3adikcoBaHuil psmuii 38’5
30K CTIPUAHATTA 1 MEHTANBHIX CTaHIB Ta TporeciB. CIpHiAHATTS,
30KpeMa 3ip, CIyX, CMaK, He € CAMOCTIHHIMY 1 HE3aIEKHIMHU (yHK-
1[isIMH, SIKI BUKOHYHOThCS ABTOHOMHUMH OPTaHaMH, 110 TIEPEIAloTh
CHTHAJTH Y MO30K, aJiKe TI03HA4aroTh Habarato Oinbire. Lle 30BHim-
Hill BUXiT MO3KY, DKEPEJNO «IEpIUENTHBHOTO 3HAHHS 1 JTOCBILY»,
YMOBA PO3ITi3HABAHHS, YCBIAOMIICHHS, PO3yMiHHS Ta IHTepIpeTalis

TOrO, 1O BiZOYBAEThCS B HABKOMMIIHBOMY cBiTi. OTxKe, iHpOpMA-
11iL, Ky MO30K OTPHMY€ 3aBISKH CIPUHHSATTIO, € MAaTepianoM A
pobotu, «cyOctparomy, 0e3 sxoro Mo3ok OesisuibHui. Lle € Oes-
TOCEepE/HIM CBITYEHHSM TOTO, IO Y TIPHPOJIHiil MOBI BCTAHOBUBCS
3B 530K MIXK IHTEJIEKTOM, EKCTICDIEHITIAbHIM JTOCBIIOM Ta IPUPOI-
HOFO MOBOIO JISl IIUX KATeropiil CIPUIHATTS 30BHIIIHBOTO CBITY.

MeTo10 cTaTTi € PO3MIAT KOJOPEMH “grau” sIK eNeMeHTY iH/IH-
BITyaJIbHO-aBTOPCHKOT KAPTHHH CBITY.

Bukinajg ocHoBHoro Marepiany. QeHOMEH KOIbOPY 3HAYHO
QaraTmrmi, Hix I1¢ TOTAETHCS Y KITACHIHIH TICHXOMOTT CIPHAHATTSL.
Jlo SBHII KOJHOPY CIIJ BIHECTH HE JIMIIE CTPHITHATI JOTMHOIO
KOMBOPH, ane i eMOIi, yABIEHHS, iHMBIXyambHi 0COOTHBOCTI
HAJIAHHA TIEPEBArd TOMY UM IHIIOMY KOJNBOPY; BIMIHHOCTI MEX
CTIPUIHATTS KOJBbOPIB Y PI3HHX CTaHAX 1 B JIOAEH 3 NIEBHUMH 0CO-
ONMBOCTAMM XapakTepy; 3/aTHICTh CHIBBIIHOCHTH MCHXOJNOTIYHI
XapaKTEPUCTUKH OfITH O/IHOTO Ta TIeBHi KONbOPOBI 00pa3u TOLLIO.

BinmoBiHO 10 KOHKPETHOT METOMONOTIT JOCTIKEHHS CTPYK-
TYpH 3HaYEHHS KOBOPIB BUALISEMO TaKi TPH OCHOBHI aCTEKTH.

1) JlocnimkeHHs CTPYKTYpH, YTBOPEHHS Ta (YHKLIOHYBaHHS
MOBHOT (hOpMH 3HAYCHHS KOTBOPIB.

2) Jlocnimkenns B3aeMopii mpupoxHoi GopME  3HAYCHHS
KONBOPIB i3 PO3BMHYTUMH (TIPEIMETHUMH, CIOBECHUMH) KaTero-
piabHUMU CTPYKTYpaMH CBIZOMOCTI B pi3HHX KoHTekcTax. Clomu
BXOJIATh JOCJIJUKEHHS aCOIIFOBAHHS # CEMAHTHYHOTO Ta CY0’€eK-
THBHOTO PO3IOLTY KOMHOPIB 32 TAKUMH IKATTAML:

— CTPUIHATTS MOTHHOIO KONBOPIB;

— HAJaHHS NEPeBArd TOMY UM {HIIOMY KOMbOpY;

— TOB’S3yBaHHA TOTO YM IHOIOTO KONBOPY 3 TICHXO-
eMOLIHHAM CTaHOM;

— TICUXOMOTIUHHIi BIUAB KombopiB (Teopist M. Jlromepa).

3) Ilomyk 6a30BHX KOHTEKCTiB, fIKi 0 BH3HAYANH BUHATKOBY
aKTyalTi3aIliio MOTEHIIHIX CEMAHTHYHUX O3HAK KOMbopiB. Meto-
JOM JIOCTI/DKEHHS TYyT CIYIYBAIO BHBUYEHHS TOTeHIiany 30ara-
YeHHS 3MICTy apXeTHIy KoIbOpy B TIPOIECi icTopii Ta KyIbTypH
TIOICTBA.

Konip sk cemanTmyHmii ()eHOMEH € HE3aMiHHHM 00’€KTOM
TOCIIIKEHHS B HIBLI TAKKX KOHTEKCTIB:

— SIK Cy0’€KT BIUIMBY Ha JHOMHY;

— K 00’ €KT CIPUIHATTA TIOAUHOIO;

— 4K 00’€KT MaHIMyAwii 3 00Ky JTHOIUHHE;

— K 00’€KT BiTHOUICHHS (HaJ[aHHS NIEPEBArH, acOIilOBaHHS,
PO3MOJILNT 32 MKATOK0);

— SIK TOKA3HMK CTaBIEHHS 10 IHIIOTO;

— SIK TIOKA3HHK CTaBIEHHS 10 cebe;

— K 00’€KT CHMBOJII3MY B icTOPIl Ta KyIbTypi Hapojy (3aci0
BupasHocTi B kuBomuci (B. Kamminchkuit), XynoxHiii nitepa-
Typi (BuenHs mpo Korip F.B. Tere), sk 3aci6 komyHiKauii, a came
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KONOPHCTHYHICTb HIMELIBKOI PO3MOBHOT IEKCHKH T CTATHX COBOC-
TONy4eHb (Ha TPUKIa/ (pa3eoori3MiB i3 KOTOPOHIMOM Y CKIafi).

BaxmiBo migkpecouTH IMIpEeCHBHWI Ta eKCHPECHBHHH
acTeKTH BUKOPHCTaHHA TO3HAYeHb Kombopy. B imMmpecuBHOMY
aCTeKTi AK CIIBCTABNCHHA CTIHKHX CEMAHTHYHHX TPOEKIIii
KOMBOPY BHCTYTIAIOTH TaKi (h)eHOMEHH:

— IHZYKLIS KOMbOPOM XapaKTEPHOTO TICHXOMOTYHOTO CTaHY;

= BILTHB TICHXOJIOTTYHOTO (EMOIIIHOTO) CTaHy Ha XapakTepHy
3MiHY KOJIOPHUTY 00pasy, 1O CPUIIMAEThCS;

= 3B’M30K CIIPUIHATTS KOMBOPY 31 CTIHKUME 0COOTHBOCTAMM
0co0HCTOCTI.

ExcripecuBHui acmekT € BUKOPHCTAHHSIM KOJIbOPIB SK 3ac00y
BUP&)KEHHS BITHOWICHHS 1 CAMOBITHOLICHHS, a caMe K (opMu
Bi100paskeHH (Bi3yalbHICTh) eMOL Y CBITOMOCTI.

JlocTipKeHHs IPUKMETHUKIB, SIKi MIEpeIaloTh KOTipHY 03HAKY,
HA/I3BUYAHHO OaraTorpadHi if MarOTh 3HATHHHN THTEPEC 1A JIHTBIC-
TiB. Y HAmIOMy AOCTITKEHHI MI TOTPUMYEMOCS TOYKH 30py THX
aBTOPIB, SKi BBAKAIOT, 10 TO3HAYEHHS KOMBOPY B XyHOXKHIi JTiTe-
parypi — 1i¢ e oj[Ha MOKJIMBICTb Tiepesiadi Cy0 eKTUBHOTO CIIPHii-
HATTA aBTOPOM JIIHCHOCTI.

KonipHi BifuyTTs Hamexarh 10 30poBHX BIIYYTTIB, yepe3 sKi
JIOJMHA CTIpuiiMae 0apBU HABKOJMIIHBOTO 00’€KTHBHOIO CBITY
il pO3pI3HSAE MpPEAMETH, IO ii OTOUYIOT. Y TPOIECI CBOTO iCTO-
PUYHOTO PO3BHUTKY JIOTMHA TIOB’SI3yBaNa CBOi KOMIpHI BITUYTTA i3
3a0apBICHHIM TICBHAX TPEAMETIB, BUOMpAOUH JUIT ceOe TeBHMil
acoOIiaTHBHAII BiANOBITHUK JUIS TOTO UM IHIIOTO KOMBOPY (HAIPH-
KITaj, 3e1enuti — TpaBa, uepeoHtiti — KPoB, Onakummuii — Hebo, uop-
Hutl — BYTIA, oicogmuii — conue). Hapami, B mpomeci mi3HAHHS
JIOBKLITS Ta HAOYTTS HEOOXITHOTO JIOCBIY, MOCTYIOBO BilOYBaBCs
BIIXiJT BT aCOMIATHBHO MPWB’SB3AHOTO CIPUIHATTA KOTBOPY 10 HOTO
a0CTPaKTHOTO CTIPUHHATTS, B PE3YIBTATI YOTO 3 SBIUTHCA abCTpaK-
THI TIOHATTA KOIbOPY, 30KPEMA YePBOHO20, 3€l1eH020, ONAKUMHOZO.
KonipHa BracTuBicTh 00°€KTIB AIHCHOCTI, OQOPMIEHA Y CBIZIOMOCTI
JIOJMHY B TIPOLIECI Mi3HAHHS JIHCHOCT] Ta TIOBCAKCHHOI IisIIBHO-
CTI JIFOTTMHHL, 3HAHIILIA CBOE BiOOpaXeHHs B MOBI. BHACIIOK 1150T0
JUISl BUPAKEHHS TTOHATH KOMBOPY B MOBI 3’SBUJNCS NPUKMETHUKH
KOIIbOPY, SIKI HUHI € OHIEI0 3 HAMBAXJIMBINIMX JEKCHIHUX TPYII
y OyIb-sIKiif MOBI, OCKLTBKH KOIip 00’€KTa (pa3oM i3 JopMoro Ta po3-
MIpOM) HAJIEXWTB JI0 0OCHOBHUX XapaKTEPHUCTHK HOTO AK TAKOTO.

3po3yMiro, MmO TO3HAYEHHS KONbOPY B XOMi PO3BUTKY MOBH HE
3QIMIIIINCS TAKUMH, SIK OYITH, a[ke BOHH HaOyBaii HOBHX 3HAYEHb,
y AKuX BifoOpakanacs NisTBHICTh JIOMMHH, 1i CBITOCHPHHHATTAL
KoxeH mpuKMETHHK KObOpy Terep SIBIIE COOOK0 PO3TayskeHy Jiek-
CHKO-CeMaHTHUHY MIKpOCHCTEMY, TOYHiIle, MIKpOMone 3 SIpoM,
TPEICTABICHNM OCHOBHOIO KONBOPOHA3BOI0, 3HAYHMM OCHOBHHM
CKIIAJIOM Ta BENbMH Oararoro nepudepieto (0co0mBo y XpOMATHIHHX
KoImbopiB). KpiM TOTO, MPUKMETHHKY Ha MO3HAYEHHS KOTBOPY, KpiM
3HAYCHHS KOMbOpY, [T0YaT HabyBaTH TEPEHOCHNX 3HaueHb Ta iX Bif-
TiHkiB. Lli mepeHocHi 3HaueHHs BKe MO3HAYAKOT {HIII MOHATTS, SIKi
OLibIlIe HE TIOB’S3aHi 3 KOJMIPHOK 03HAKOKO; BOHH MPUETHYIOTBCS JI0
HOBOT TPYIH TIPE/IMETIB Ta SBHUI 1 MOXYTb OYTH IyXe Pi3HOMAHIT-
HAMA. TaK, HampUKIIaz, TIPUKMETHHKH KONbOPY HEPIAKO 3aCTOCOBY-
TOTBCS TS TIO3HAYCHHS PUC XapaKTepy JIOIMHH, ii BUMIB TisTTBHOCT,
T04yTTiB Ta BimayTTiB (Dlau, Weiss — macmsuii, paicuii; Schwarz —
CYMHHI1, MOTOPONIHNH). Bilbi TOro, KOMhOPOHA3BH AKTHBHO BHKO-
PUCTOBYIOTBCS ISl TIO3HAYCHHS BHYTPILIHIX TICHXONOTIYHUX MpOLIe-
CIB, 30KpEMa THIBY, 3a3POCTI, PO3PATYBAHHS, JKaXY, COPOMY.

CyKymHIiCTh 3HAYEHb Ta iX BIATIHKIB CKJIJa€ CEMAHTHYHY
CTPYKTYpY IIMX IPUKMETHUKIB, SKa BKE HEOTHOPa30Bo Oyna mpen-
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METOM JIOCII/DKEeHb y MOBO3HABCTBI Ta JiTEPaTypO3HABCTBI. SK
BIIOMO, BCE PO3MAITTS KOBOPIB AUTHTHCS HA TaKi JIBl IPYIIH; axpo-
MaTH9Hi (d0pHWH, OimMid, Cipwil Ta iX BIATIHKM) Ta XpOMATHYHI
(KONMBOPY COHSTHOTO CTIEKTPY Ta iX UMCIeHHI BiATIHKH). Ko po3-
IJISIATH €TUMOIIOTIHO CITiB, SIKi HA3UBAIOTh XPOMATHYHI KOJBOPH, TO
MOKHA 3ayBAKHUTH, 10 1l Ha3BH 31€OLIBIIOTO MOB’S3aHI 3 Mpel-
METaMH, TPAJUIIHHO 3a0apBIeHUMH Y TeH KOMip, 1 TOXONATh Bij
Ha3B IMX IIpeAMETIB a00 i, moB’s3annx 3 Humu, Hampukiag, gelb
(sxoBTHif) 0B’ s13yeThest 3 Gold (30m1070) Ta Galle (xoBu), sxi aco-
MIIOFOTECS Y MOBITIB CaMe 3 TAKKM KOJTOpOM; 0t (depBOHHMIA) T10B s~
3aHHii i3 KOMbOpoM KpoBi, blau (cumiit, OmakutHuit) — 3 AiecToBoM
bleuen (6utit), Mae acoriaTHBHIH 3B’S30K i3 KOIBOPOM CHHIIIB Ha
Ti Big moOuTTS; griin (3eneHuit) — 3 xiecoo grinen (3eneHitu).
Y KopeHsX LHX CTiB yke 3aKaJeHO acoliaTHBHE YSBICHHS PO
1eit korip. Bei 11i KombopoHa3sBH yTBOpEHi Bill CTapOIABHIX KOPEHIB,
110 € ETUMONIOTIYHO CIIOPITHEHNMH B YCIX TEPMAHCHKHX (& YacoM
1 B IHIOEBPOTIEHCHKIX ) MOBAX 1 MAIOTh ITApaIeli B iHITIX MOBAX.

PosrisHeMo camy konopeMy grau. Bif amimnyBaHHS 4opHOTO
3 OUIIM OIEPKYETHCS BTOPUHHMIL CIPHH KOMIp, IO TO3HAYAETHCS
KonopeMoto grau. Bin Haiibinbmie momiOHuMiA 3a0apBIeHHSIM 0
KONIbOpY TIOTIEMY 1 TO3HAYAETHCA B AHTMIMCHKIA MOBI JIEKCHYHOIO
OIMHULECIO (ray (IaBHHOBEPXHHOHIMELBKIM (ra0 Ta CepeHbo-
BEpXHBOHIMEIbKIM (ra). e 3aranbHOrepMaHchke CIOBO, CIOpiN-
HEHE 3 JIATHHCHKUM ravus. Y mpsMoMy KOMipHOMY 3HaueHHi grau
YTBOPIOE BillbHI CIOBOCTIONYYCHHS Ha Kinrant graues Kleid — cipe
BOpauHs, graue Katze — cipa kimka, graue Augen — cipi odi, graue
Mtnche — monaxu (B Itanii), Ha3BaHi Tak 3a KOJILOPOM iX TpauLLii-
Horo BOpaHHs, graue Briider/Schwester — hpaHIICKaHChK] MOHAXH,
CeCTpH Ta OpaTi MUTIOCEP/S OTHOTO Op/IeHY (38 KOTHOPOM BOPAHHS).

Grau - e TakoX KoITip CHBOTO Bofocest: er ist ganz grau — sin
30BCIM CHBHIT; grau werden — mocusiti; graues Haupt — cusouomuit
(mocmiBHO «cBa T010Bay). Haifnepiiow npuyuHO MOSBH CHBHHK
B JIIOTMHH 3a3BUYail BBAKAETHCS CTAPIINIA BIK, POTE CHBHHA MOKE
OyTH crpuuMHEHa BCUIAKMMH DO3NajaMu, KIOTOTAMH, Tepeku-
BaHHAMH, 110 3HAMIIO CBOE MOBHE BIIOOPAKEHHS Y CTIHKOMY
crosocmonyuenni Sich graues Haar wachsen lassen (iber etwas
(OykBaBbHO «BiTPONIYBATH COO1 CHBE BOTOCCS 3 AKOICH IPHUIHEY ).

OcKiTbKY CHBHHA, SIK YKe 3a3HAYaN0Cs, € CYMyTHAKOM CTapo-
CTi, TO KoJopema grau Ha0yna TMepeHOCHOr0 3HAUEHHS «CTapHii,
noBaxkHHMi»: graue Majestdt — moBaxkua Bemwmy, graues Haupt —
TOBAXHA CHBHH, €N graues Haupt ehren — nopaxaru, manyBati
cunny (T00TO cTapicts), die graue Weisheit — crapeya myzpicTs.
CrnoBHUKH (DIKCYIOTh TAKOX MEIMYHI TEPMIHOIOIIYHI CHONYKH
3 KoopeMoro grau (rampukiiaz, der graue Star — 6imsmo Ha o, die
graue Substanz — cipa pedoBrHa MO3KY).

V cromydeHHi 3 iIMEHHUKAMH, SKi BKa3YI0Th Ha YacOBi BI/Pi3KH,
a TAKOX 13 ISTKMMH HIIMMHU grau HabyBae MepeHOCHOro 3HaYeHHs
«raBHiity, «MuHyHiDy: graues Alterium — «aanexa crapoBHHa,
graue Vergangenheit — naneke MuHyne, 1aBHI POKH, in grauer
\orzeit — y cuBy naBHuHY, grauer ZOrn — 1aBHiid, MUHYITHIE THIB.
V cronyueni 3 imermukami Ruhm — pom, Wein — srro, Brot - ximi6
grau o3Hayae «CTapuii», a y BUIAAKY 3 XITOOM — CTapuii, 3armtic-
HABUMHE (11 CEMAHTHKA BKJIHOYAE TAKOXK KONIPHUE KOMIOHEHT,
OCKITbKH TTiCHSABA Ha XJ1i01 Mae OimyBato-cipuii Komip).

Konopema grau xapaxTeprsyeThcs 3HaYHOI KUBKICTIO TIEpeHO-
CHHX Ta CHMBOJIIYHIX 3Ha4eHb Y HIMEIbKii MOBI. 30KpeMa, 13 Cipum
TIOB’SI3YIOTh 3HAYCHHS HEBH3HAYCHOCTI, HE3PO3yMiToCTi. Hampukma,
graue Vorstellungen — me3po3ymirmi, po3IIHBYACTI YABTEHHS; graue
Mdglichkeit — HeBu3HaueHi, He3PO3YMiTi MOKIMBOCTL. Y JESKHX
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COBOCIIONYUEHHSIX gral 03HAYae «TOXMYpHIL, IOHYpHiDy: in graue
Farben, grau in grau malen — 3Masib0ByBaTH y OXMYpHX TOHAX.

Komboponassa grau BHCTYMae B MOBI CHMBOJNOM OTHOMAHIT-
HoCTi, Oe3komipHOCTI: die grauen Tage / der graue Alltag — «cipi»
(6e3mpocsithi) Oymmi, graue Zukunft — Gesmpocsithe MaiiOyTHE,
graue Hoffnungslosigkeit — minkoButa Gesnamis, graues Einerlei —
BiYHA, ThMSHA OJHOMAHITHICTB, grauer ton — ogHOMaHiTHHI Oe3-
apsuuii Tom, grauer Elend — weBumasHi/Oe3mpocBiTHi 3THHI.
OcTanHill BUCIIB TaKOK YKHBAETBCA y 3HAYCHHI «OE3MPOCBITHA
TYray, «IETMPECHBHMA CTAaH TIC/SA ANKOTOJHHOTO CISTHIHHSY.
V criomyuenni 3 imerrnkoM Theorie (teopist) grau o3Hadgae «Cyxyy,
BIIiPBAHY Bl KUTTS TEOPIIO.

B iniomarmanomy 3Bopoti bis in die (asch) graue Pechhiitte
hinein, sixuii 03HaYae «Iyke fajeko, Iyxke J0Broy grau mposs-
€ThCS y 3HAYCHH] «Oe3KpaliHil, Oe3MEKHMI» — 1[e OTHOMY CHMBO-
JIIYHOMY 3HAYEHHI, XapaKkTepHOMY st grau. Y criomyueHHi 3 iMeH-
nukamu Wetter — moroyta, Tag — neHb MpUKMETHHK (rau HabyBae
3HAYEHHSA «XMapHUil ToxMmypuid»: graues \Wetter, grauer Tag —
XMapHa /TIOXMypa I0T0/1a; XMApHHUIi, IOXMYpHH J1EHb.

Koy monuna nepedyBae B eMOLIHHOMY CTaHi CTPaxy, epensKy,
Kaxy, WKIPHi MOKPUBH 3MiHIOKOTh 3a0apBIeHHS, OiTHyTh, Ha0yBa-
IOTh 3eMITHCTO-CIPOro BiATIHKY. Yepes 1ie cam cTpax y HiMewbKiit
MOBI Ha3MBAIOTh CIOBOCTIONyYeHHAM grauer Schrecken [2].

Komipumit nmpuxMeTHuK grau y TBopax B. Bopxepra Bukonye
ponb 3aransHoTo (hoHy. Hacmpasii, Ime HaityKiBaHIIIMi KOMipHI
TMPUKMETHUK Y 1po3i 1poro asropa (67 yxusanb — 19,6% yeix
KxonopeM). Came Ha cipoMy T11i Bii0yBa€eTbCs BCe, L0 OMUCYE aBTOP,
1 Take BKMBAHHS BUMPABIAHE, OCKIIbKH JKUTTS B MOBOEHHI POKH
TOJOJTY, XOJO/Y, TIOBHOTO 3HUILIEHHS BCIX 3BUYHHX YCTOIB JKHTTY,
CKHIHHS cepejl pyiH Ta IuMapiB, O CTHpYaTh y HeOo, HACTIPaB
Oespaziche, «cipe». Jlis Oarathox omoBizanb B. bopxepra Bifly-
BAETHCSA Y HATIB3PYHHOBAHOMY IOXMYPOMY MiCTi. 3p03yMilo, 110
TaKe MicIie Jii He aCOIIFOEThCS 3 XPOMATHIHAME 0apBaMH, OTIKe,
KOMipHUH (hOH, SKWH JOMiHYe B XYIOXKHIX OTNCAX, BUPIMIECHHH
y cipux Tonax. Cipuii Komip, SK BiloMO, HATIEKHTb JI0 BTOPUHHIX
KONbOPIB (TaKMX, SIKi YTBOPEH Bill 3MiLIyBaHHS JBOX a0 Oible
TNEPBUHHUX 400 OCHOBHHX KOJBODIB); BIH € CYMINIII0 YOPHOTO
i O10T0 y Pi3HUX TpOMOpLisX. SKIIO YOpHMIT Ta OLTHH KOTbOPH
YacTO CHMBOMI3YIOTH CMYTOK, CMEPTh, KaT00y B 0araTbox KympTy-
pax, To cipuil Bkasye Ha OaifTyKicTh, MENaHX0Mit0, 6e30apBHICTB,
0e3MpOCBITHICTD KUTTA. ACOIIaTHBHAMH CHHOHIMAMH KOJBOPO-
Ha3BH «cipuii» y B. bopxepra MoxHa BBaKATH «CYMHHID), «HYI-
HHiD», «0e3MPOCBITHIIL, «OPYIHUID.

“Und Herr Fischer marschiert die graue Strafe lang, die graue
Strafie lang, die graue Strafie lang” [1].

Jleiirenant @imep 3 omoimamns “Die lange, lange Strafle
lang” kpoKye 10Broto, ciporo, TOXMYpOI0 BYJIHIIEH, 1 1A cipicib
Ta TIOXMYPICTh € BiTOOpaKEHHSAM HACTPOK Ta BHYTPIIIHBOTO
JIyWIEBHOTO CTaHy TepcoHaxa. Lle Tyra, MpUrHiYeHICTb, crTyTa-
HICTh TYMOK, Hy/IbIa i MOPOK, 3 IKHX HE BHHO BUXO/Y. 3a3HAYNMO,
1[0 aKIEHT Ha KOMopeMi grau B CTIONy4YeHHi 3 mprKMeTHIKoM lang
TIICHITIOE BIMIyTTSA OE3BUXOMI Ta MPUTHIYEHOCTI, SKE BHKIHKAE
y untada 1eit TBip. Cipuif Komip JOMIHYE B ITbOMY OTIOBIaHHI, BiH
THITHTb, THCHE Ha YWTa4a (Cipa TyT He JIMIIIE BYJIMIIS, e i TiCOK:
“Im grauen graulichen Sand. Der Sand war eisig und grau” [1]).
MoskHa cKa3aTi, 1O Cipuil KOMip y IbOMY TBOpI — LI LLIE OfIMH Tep-
COHAX, SIKHH HE MOCTYIAETHCS 33 EKCTPECUBHICTIO Ta BAKIUBICTIO
TOJIOBHOMY TepoeBi, 00 30y/pkye B unTaua BITIYTTS MPUPEYEHOCTI,
TYTH, CMYyTKY, IO XapaKTEpHO AT BiiiHH, CMEpTI Ta Kano0u.

Konboponassa grau Bupakae aBTOPChKE CTPHIHATTS Aific-
Hocti B omnoBizandi “Die Krdhen fliegen abends nach Hause”.
CaMe 3 TakiuM KOITHOPOM ACOINIOETHCS B ABTOPA HAIIB3PYHHO-
BaHE NOPTOBE MICTO, 1€, 30€ThCS, HEMOMKIMBE JKUTTA B3arai.
OnHak y 1pOMY CipOMY MOXMYPOMY CEPEIOBHII JKUTTS €: Te Cipi
BOPOHHU 1 Oe3OMHI — MOpanbHO i (i3MUHO BHCHAKEHI, MOCIpii
BT OpyIy, X001ty ¥ O€3BHXOJIi JIOJTH, SIKI 30BHI JTy2Ke CX0Xi HA THX
BOpoH. Lls cipicTh X iCHyBaHHS 31aMaia IUX JIFONCH, 3HUIIHIIA TX
AK ocobucrocteil. Bonn Bxe mepectami 00poTHCH, BOHH 3BHKIH
JI0 TI60TO OE3MPOCBITHOTO, CIpOTO, OE3MIIBHOTO ICHYBAHHS 1 BXKE
HE XOYyTb MOBEPHYTH 001 HOPMaNbHE THOACHKE JKHUTTA 1 JTH000B:
“Sie hocken im Verlorenen, kréhengesichtig, grauschwarz tibertraut
und heisergekrachzt” [1]. BinrinkoBa kombopoHassa grauschwarz
acolitoetbes y TBopi B. Bopxepra i3 cipo-uoprum 3abapBieHHsIM
BOPOHH, & TAKOXK Y CHMBONIYHOMY 3HAyeHHi CBITYMTBH TPO TYTY,
0e3BHXijTb, Oaif Ty KiCTh TIOMHHA HA «TICHXOJNOTITHIN MEXKi».

[IprKMETHIK KOTbpy grau 9acTo BUKIHKAE acoIiallii 3 KObopoM
MeMpAGY, MyMaKy, Cmany Migc Oney ma Hivwio. Y TakoMy 3HAYEeHHI
cipuii BuBaeThes B oroBianHi “Im Mai, im Mai schrie der Kuckuck”.

Tyra Ta Mmenmauxonis poONATh HABKONMIIHIA CBIT Ta XKHTTA
cipumu, TOOTO BOHH 31at0ThCs 0€30apBHUME Ta MO30aBICHUMH
Omucky, ToMy 0aumTh apemTanT 432 OpyaIHO-CIpHii Ty40K BOJOCCS
CBOTO TIOBOJIPS, KON YB'SI3HEH] XOSTh 10 KOJy Ha CBOiH MO/IeH-
Hil POTYIISAHITI Ha TIOMBIp 1 B’ SI3HMIL.

Komu momuna 0aunth y BcboMy, 10 ii 0TOUYE, y HABKOMHII-
HBOMY CBITI CYIIUIBHY CIpiCTh, HE PO3Mi3HAE UM HE OAYNTH KONBO-
poBHX 0apB, BOHA HE peai3yeTbes K 0COOUCTICTb, HE CIPHAMAE
JIEKBATHO I16OT0 30BHINIHBOTO CBITY. Take HEYCBIIOMIIEHHS HABKO-
JIMIIHBOTO CBITY BiZOYBAETHCS MAPANENBHO 3 HEpealisallieto Biac-
HOTO BHYTPIIITHBOTO CBITY, OT/KE, BIACHOI 0COOMCTOCTI, TOMY Jae
B PE3YNBTAT «Cipi», MOXMYpi TOTIAAN HA XKUTTA, AKi € Hepamic-
HUMH Ta TIOpOXkHIMA. TakuM € yaTep-odinep bexvans, sxuif micns
TIOBEPHEHHS BUABUBCS Hi 71 YOTO HE MPUAATHAM, HE MOXKE 3HAHTH
001 TiHOTO MiCLis, 3aHATTS. MPEKTOp TeaTpy HeraTuBHO pearye
Ha Takuii cran bexmanna. Hemonyri miceHbKki Ta KymieT# — och
ynM bekMaHH Terep 3aX0IIeThes, Ha 11e BUTpadae Oe3IiHHIH Yac
JKUTTA, TI0 IKOMY BiH i€ i3 «cipiMmy, Oe3HAIHHIME MOTIAIaMH.

“Der Schnaps ist alle

und die Welt ist grau,

wie das Fell, wie das Fell

von einer alter Sau!” [1].

[le 1o Toro, sik bekmaHH cam YCBiIOMUTS, 1110 BIH yce 0aunTh
y CIpHX TOHAX, IIO KHUTTS BTPATHJIO JUISl HBOTO CEHC, TIEPETBOPH-
nocst Ha Oe3mpocBitHe, Oe30apBHE ICHYBAHHS, AIBYNHA BIKE PO3ITI3-
HA€E «CIPICTh» Ta HEpeai3aliio y IyXOBHOMY XHUTTI bekmanHa, ipo
110 i Kaxe iomy.

“Weil Sie so eine hoffnungslos traurige Stimme haben. So grau
und vollkommen trostlos. <...> Und was fiir ein griesgrimiges
graues Gespenst. <...> Du graues repariertes nasses Gespenst” [1].

SIx xonip TymaHy Ta TiHi, CUMBOJIiKa §ral BUpaxae CTaH TyMaH-
HOi Oe3kiHeuHOCTI Ta HeBu3HayeHocti. [Tinor penpadedens bimn
Bpook moBozuThCA fyske ropzio, BeIU4aBo Ta nepedysace y 100pomy
TYMOpI B IOPO3i, TEPHTOPIO CBOTO MiCTa BiH 3HA€. HeBH3HAYEHICTh
TOrO, 110 Ha HHOTO HeKae, aBTOp Tepelae yepe3 BUpasHi emiTeTn
“grauen Hamburger Sonne” Ta “grauen Hamburger Wolken” [1].
Ko BiH npoiine HexXHBY, CIYCTOLIEHY TEPUTOPIO MICTa 3 KyHaMi
CMITTSI, 3JIMIIKAME MYpIB Ta IUMOBHMH TPyOaMu, 10 BUCOUIOTh
TIOBCIOMH, HOTO TopAa MOCMINIKA 3MIHUTHCSA HA TOCMIIIKY, KA
crare “grau und staubig” [1]. Taxox TpaBa, eTMHUI 3HAK KUTTSA
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Ha METBIii TepUTOpii, M03HAYECHa HEBU3HAUYEHICTIO OTOUCHHS, SKY
ninot denpacdedens bimn bpook Binuysae.

“Friedhofsgras dachte das Gehin. Gras? Gut, Gras, ja.
Aber Friedhofsgras. Gras auf Grdbern. Ruinengras. Grausames,
grissliches, gnddiches, graues Gras. <...> Friedhof ohne Friede mit
graugriinem Gras™ [1].

Y conpari, ki KOKHOTO THA HApaKaroThCs Ha HeOE3meKy
Ta CMEpTh, Y BUPa3i 0OMITUS Ta TIOBEIIHITI TIOMITHA TYMAHHA HEBH-
3HAYCHICTh X eMoIii. Komi ofH i3 90THPBOX COMIATIB TOMOCHO
CMIETBCS Y CXOBAHI[ MCTA BHOYXY TpaHaTH TMOOMH3Y, CMIIOTBCS
it immmi “grau hinterher” [1]. OmHak 3a M CMiXOM He MOKHA BH3HA-
YNTH TXHIN ICTHHAMI AymieBHuH ctad. [Ipote nTad biTko ycBifoM-
JHOE, TIO TIel CMiX HACTIpaBIli He 03HAYa€ PajioCTi UM IIACTA: BiifHa
CIIOTBOPIOE CIIPUIHATTS MOJIiii HABKOJNHMIIHBOTO CBITY, @ MOETHAHHS
JIBOX B3A€MOBHKITIOYHIX XapaKTEPHCTHK — CMIXy Ta KoJopeMu grau
Y CHMBOIIYHOMY 3HA4EHHI «CipHii, Oe3HaIiiHIH, Oe3MPOCBITHAID —
CBIIYUTB IO LIIKOBHUTY TICHXOMOTTYHY Ta EMOLIHHY /Ie30pieHTaLliIo,
aypKe BiliHa MOCTABHIIA BCE 3 HIT' HA TONOBY B JKUTT JIOCH, BOHH HE
0auath JKOTHIX PAiiTy)KHUX NIEPCTIEKTHB HA MAliOyTHE.

BucnoBku. flx OaumMo, 3aranbHUil JEHTMOTHB TPO3H
B. Bopxepra — po3pyxa B XKHTTi Ta NICHXONOTIYHOMY CTaHi JOfeH
noBoeHHoi Himeuunnu, OesHaziifHicTs, Oe3pamicHicTh iX icHy-
BAaHHS — BUPAKAETHCSA aBTOPOM Y BHKOPHCTAHHI Komopemu grau,
sKa (yHKIIOHY€E y TBOPAaX MUChbMEHHUKA SIK OKPEMHH 1 IaNeko He
JPYTOPSIHHUIL IEPCOHAK.
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Bratytsya H. Color picture of the world in the coloronym
“grau” as an element of the individual-author’s picture of
the world by Wolfgang Borhert

Summary. The article deals with the coloronym “grau” as
an element of the individual author’s picture of the world. The

methodology of research of color structure and its main aspects
are described: research of structure, formation and functioning
of the linguistic form of the meaning of colors, research
of interaction of natural form of color meaning with developed
(subject, verbal) categorical structures of consciousness
in different contexts and the search of basic contexts that
determine exceptional actualization of potential semantic
features of colors.

Color as a semantic phenomenon is considered in a number
of contexts: as a subject of influence on a person, as an object
of human perception, as an object of manipulation by a person,
as an object of relation, as an indicator of relation to another,
as an indicator of self-relation, as the object of symbolism
in the history and culture of the people and as a means
of communication, namely the color of German colloquial
vocabulary and common phrases (on the example
of phraseology with a coloronym).

Aspects of the use of color designations, especially
impressive and expressive, are also analyzed.

Inthe course oflanguage development, color designations
did not remain as they were; they acquired new meanings,
which reflected human activity, its worldview, that is, his
structure is a branched lexical-semantic microsystem, more
precisely, a microfield with a core represented by the main
color designations, a significant basic composition and a very
rich periphery. In addition, adjectives for color notation, in
addition to the proper meaning of color, began to acquire
figurative meanings and their shades, which denote other
concepts that are no longer associated with the color feature;
they join a new group of objects and phenomena and can
be very diverse. For example, adjectives of color are often
used to denote a person’s character traits, activities, feelings
and sensations.

The coloronym “grau”, which is the most used color
adjective in Wolfgang Borchert’s prose and which functions
in the writer’s works as a separate and far from secondary
character, is examined in detail. It is characterized not only in
its direct meaning, but also in a significant number of figurative
and symbolic meanings in the German language.

Key words: coloronym, linguistic picture of the world,
color symbolism, author’s interpretation.
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